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Titulo: [Sermons en cebuano] Manuscrit]
Editorial: [Entre 1801 i 1830]

Descripcion fisica: [1] f., [242] f. 220 x 180 mm
Variantes dd titulo: Sermones en lengua bisaya

Nota general: Localitzacio: Barcelona, Biblioteca de la Universitat de Barcelona, Ms. 604 Lloc probable
d'escriptura: Filipines Paper Escrit per lamateixamaque el Ms. 1175: "Bocabulario de lengua bisaia hiligueynay
haraiadelaislade Panai y Sugbu y paralas demasidas’ Foliacié moderna discontinua en llapis sobre paginacio
antiga (p. [2], 1-464, [20]) El primer f. preliminar i f. 233-240 en blanc Titol proporcionat pel catalogador Titol
segons Miquel Rosell: " Sermones, en lengua bisaya' Miquel Rosell el situaa s. XVIII El paper apartir delap. 417
és blau Forats d'insectes, quaderns solts, acidesa

Contenido: [1]. [Sermonsi platiques (n'hi ha 68)]. (f. 1r-232v (p. 1-464)). Inc.:"Platicaen el dia del Espiritu Santo.
Thema'/ "Factus est repente de Caelo sonus, ta, quam ad venientis Spiritus vehementis, et replevit totam domum
ubierant Sedentes... / Ang Maghilipay, cag Macahihimaya nga matoor saatum buut...” (f. 1r (p. 1)) ; Expl.: [Platica
sobre €l admirable, e inefable misterio de la Resureccion del Sefior...]:"... can Jesus nga Ginos ta, cay dacu ang
quinahanglan co nian" (f. 232v (p. 464)) [2]. "Tabla de las platicas, sermonesy demas cosas que en este libro se
contiene” (f. 241r-242r)

Citas. Miquel Rosell V. 2, p. 145

Lengua: Escrit en cebuano amb titols de sermons en castellai un breu text en llati introductori
Materia: Missions. thub

Materia Geografica: Filipines. thub

Entidades: Universidad de Barcelona. Centre de Recursos per al'Aprenentatge i laInvestigacié. Manuscrit. (. Ms.
604)
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